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ISIN UMUMI SocCiYYosi

Mévzunun aktualhi@r. Artiq nego onilliklordir ki, motn, onun
daxili qurulusu bir ¢ox humanitar elmlarin morkazi problemina
cevrilmisgdir. ©slinds iso bu anlayisin kokii daha goadimlora baglidir.
Dilgilor iddia edirlar ki, 6zliiylinds soziin, heg bir monas1 yoxdur va 0
tam tocrid olunmus halda dork edilo bilmoz. S6z 6z manasini yalniz
ciimlo vo maoatnlorlo olagods gazanir. Kegon asrin 20-ci illarinds
M.M. Baxtin, B.V. Tomasevski vo b.-nin asorlorinds matno xiisusi
qurulusa malik bir vahid kimi yanasilir, onun mozmun torafi isa
biisbiitiin inkar olunurdu. 40-c1 illarin sonundan etibaron bir ¢ox
dilgilar alagali nitq zancirinin sintaktik qurulusunun Syranilmasinds
ciimlodon deyil, kontekstin tosirino daha az moruz galan miirokkab
sintaktik vahiddan ¢ixis etmok ideyasini irali siiriirdiilar. 50-ci illarda
Amerika dilgilarinin iglori bu sahodo osasli doniis yaratdi. Matnin
oyranilmasino belo giiclii maraq gostorilmasi dili global hadiss,
insiyyat vasitasi kimi izah etmok, ciimlodon bdyiik parcalara xas
olan ganunauygunluglar1 aragdirmaq cohdlori ilo baglidir. Hazirda bu
mosals biitiin diinya dilgiliyinin diggat markazindadir. Bununla bels,
motn problemi indiyacon holl olunmamis galir. Sobob iso motnin
todqiqi ilo maggul olan mislliflorin nayi motn {iglin iimumu relevant
olamot hesab etmasindon asili olaraq ona miixtalif aspektlordon
yanasmalaridir. Motn aragdirilarkon ¢ox zaman onun funksional
torofi on movqgeya ¢okilir, o, ali kommunikativ vahid Kkimi
miioyyonlosdirilir.

Onu da geyd edok ki, dilgilik tarixindo matn belo ciddi
miibahiso doguran ilk anlayis deyil. So6zin vo ciimlonin do
mahiyyatini agmagq {igiin asrlor boyu tadqiqat islori aparilmis, kegon
asrin 30-40-c1 illarinda climloya saysiz-hesabsiz toriflor verilmisdir.
Lakin toossiif ki, onlarin oksariyyati son doraco miirokkab olan motn
sistemini yalniz bir torofdon isiglandirir.

Moatnlo olagedar miibahisali masalalordon biri do onun
movcudluq formasi ilo baghdir. Bir qrup dilgilor ancaq yazih
formada olan vahidi matn hesab edirlor, digarilori isa hatta motn
terminino qars1 ¢ixaraq onu nitqlo avazlayirlor. Osil hagigatds iso



motn hom yazili, hom do sifahi variantda moévcuddur vo onlarin
hansininsa miitloq iistiinliiylindon danismaga bizim haqqimiz yoxdur.

Yuxarida da qeyd etdiyimiz kimi, motn dil¢iliyinde matn
problemi 6z hallini holo tapmanus, dilgilor torafindon (xiisusilo
Azorbaycan dilgilori arasinda) bu mosaloys laziminca digget
yertirilmomisdi. Azorbaycan dilgiliyindo motn probleminin sistemli
aragdirilmasi osason 70-ci illordan baglansa da Azarbaycan dilgiliyindo
motnin todgiginin zaruriliyindon danisarkon K.M. Abdullayev yazir:
“Azarbaycan tiirk dil¢iliyind> matn son zamanlara gadar sistemli va
hartarafli tahlil obyektina ¢evrilmamisdi. Tabii olaraq matn dilgiliyina
Va elaca do matn sintaksising aid olan timumi saciyyali xiisusi islamlor
yox Kimidir. Bununla yanagsi, sintaktik ardiciligin 6z daxili mantiqi
onu dikto edir ki, problematikamin tocili olaraq d&yranilmosi
zoruridir .

Mohz bu zorurotdon irali golorok, K.M. Abdullayevin
dediklorina rogmoan bu istigamotdo Azorbaycan dilgiliyindo ingilis
dili matnlori asasinda matnin amalo golmo imkanlarinin vo monanin
yaranmasinin todgigata colb olunmasimi zoruri hesab edirik.
Zannimizca, bu, mévzunun aktualligini sartlondiran amillardandir.

Son on il orindo respublikamizda K.M. Abdullayev,
Q. Kazimov, M. Mahmudov, ©.9. Abdullayev, A. Mammadov istisna
olmagla bu sahoys lazimi diqqot yetirilmomisdir. Xarici dilgilik
moktoblorinds  bu problemin todgigati {igiin saysiz hesabsiz
monografiyalar, magaloslor yazilsa da, holo do prinsipal mosalalordo
timumi bir raziliq aldo olunmamigdir. Tokca bir masaloni geyd etmok
kifayatdir ki, boyiik dilgilik ensiklopediyalarinda matn dilgiliyinin asas
anlayislar1 haqqinda lazimi malumat alds etmok ¢ox ¢atindir.

Tadgqiqat isinin obyektini ingilis dilindo olan badii motnlor
toskil edir.

Tadqgiqgatin predmetini iso hamin matnlordo mona yaradan
amillorin aragdirtlmasi vo onlarlin koqnitiv xiisusiyyatlorinin tahlili
Vo sistemlogdirilmasi toskil edir.

! Abdullayev K.M., Mommodov A.Y., Musayev M.M. vo b. Azorbaycan dilindo
miirokkab sintaktik biitovlor. Baki, 2012, 606 s.
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Tadgiqatin magsad va vazifalari. Tadgiqat isinin asas moagsadi
motnin formalasmasi vo basa diisiilmosi prosesinin aydinlasdirilmasi
vo ingilis dili matnlorindo mona yaradan amillorin askar olunmast,
onlarin koqnitiv parametrlorinin tohlilo calb olunmasidir. Bu mogsads
nail olmagq ti¢iin asagidaki vozifolor miiayyonlosdirilmisdir:

- moatnin Oyranilmasi tsullarin1 vo yaranmasini sartlondiran
amillori faktiki materiallar asasinda agkarlamagq;

- matnin anlasiqlt olmasina tosir gostoron amillori miiayyan
etmak;

- Matnin “xarici” va “daxili” komponentlorinin ayird etmok;

- Matnin situasiyasinin parametrlori ilo alagalonan parametrlori
secmoak;

- matnin  yaranmasinda ayri-ayrt ciimlo tizvlerinin - miixtolif
pozisiyalarda (prepozisiya, presuppozisiya) islonme imkanlarim
Gyranmak;

- presuppozisiyanin motnds reallasmasinin xarakterini miioyyan
etmak;

- Matnin presuppozisiyasinin funksiyalarini toyin etmoak;

- motnda osas monanin gizli (implist — askar sokildo ifado
olunmamus) ifadasinin saboblorini aydinlagsdirmag;

- matnda eksplist sokildo ifade olunmus mona ilo implist
Mananin qarsiliqli miinasibatlorinin xarakterini miiayyanlasdirmoak.

Tadqgiqatin metod va iisullarl. Qarsiya qoyulan problemin
halli tglin situativ-kontekstual va diskursiv tahlil, emprik va sarh,
eyni zamanda kognitiv. vo kommunikativ komponent tohlil
metodlarindan da istifado edilmisdir.

Dissertasiyada miidafisys ¢ixarilan osas miiddaalar
asagidakilardir:

1. Matnin yaradilmasi1 zamanm1 kommunikativ komponentlor
ustiinliik toskil edir vo mohz motnin konkret dil tocossiimii, ilk
novbads, bu kommunikativ komponentlar il tutusdurulur.

2. Moatinin mazmunu tokca onun eksplisit torafi ilo deyil, ham
do implisit torafi ilo formalasir.

3. Pragmatik baximdan matinin  mozmununun agilmasinda
eksplisit deyil, mahz implisit cahat miithiim shamiyyat kasb edir.



4. Ingilisdilli badii motnlorda konseptual metaforalar, sosium
haqqinda tosovviirlor sosium konseptinin verballagsmasi hesabina
reallasir.

Tadqiqatin elmi yeniliyi. Ingilis dili matnlori vo motnlorda
Monanin yaranmasinin koqnitiv aspektlori asasinda todgig olunan bu
movzu Azorbaycan dilgiliyindo yeni todgigat istigamatlorini
zonginlogdirir. Matnlords koqnitiv metaforalarin, presuppozisiyanin
faktlarla tohlili dissertasiyanin elmi yeniliyini sortlondirir. Tahlillar,
asason, badii matnlor {izarinds aparilib. Bunun oasas sobobi badii
motnlorin  Gslub  zonginliyi  vo bodii  osorlordo  fordi  matn
quruculugunun daha rangarang formalarinin mévcudlugudur.

Tadqgiqatin nazari vo praktik ahamiyyati. Moatnlordo mona
yaradan amillorin Kkognitiv asaslarinin todgiqi motn dilgiliyinin
mithim masalalorini  todgiq etmok cohatdon  ohomiyyatlidir.
Motnlordo kognitiv metaforalarin, presuppozisiyanin lingvistik
todqgiqgi psixoloinqvistika, etnolinqvistika, sosioloji dilgilik, habelo
koqnitiv psixoligiya t¢tin elmi-nazori faktlar verir. Toadgigatin
naticalorindan golocakds tadris prosesindos, ingilis dilinin Gslubiyyati
fanninin tadrisinds istifads oluna bilar.

Tadqiqat isinin aprobasiyas1 va tatbiqi. Dissertasiya isinin
movzusu ilo bagh iddiaginin magals, tezis vo miiddsalar: respublikada,
elaca do xarici 6lkalorda elmi macmus, jurnal va toplularda, beynslxalq
va respublika elmi konfranslarinda maruzs edilib ¢ap olunmusdur.

Dissertasiya isinin yerino yetirildiyi toskilatin ad.
Dissertasiya Azorbaycan Dillor Universitetinin Filologiya fakiiltosi
nazdindo Ingilis dilinin leksikologiyas1 vo iislubiyyati kafedrasinda
yerina yetirilmisdir.

Dissertasiyamin struktur bolmalarinin ayrihigda hacmi geyd
olunmagla dissertasiyanin isars ilo iimumi hacmi. Dissertasiya isi
giris, 3 fasil, natica, istifads edilmis odabiyyat siyahisindan ibaratdir.
Dissertasiyanin Giris hissasi 4 sohifo (7 247 simvol), | fasil 20 sohifo
(37 818 simvol), Il fasil 77 sohifo (150 801 simvol), I fasil 24
sohifo (46 379 simvol), Natico hissasi 2 sohifo (2 419 simvol)
olmagla, isara ilo iimumi hacmi 244. 664 simvoldur.



ISIN OSAS MOZMUNU

Dissertasiyanin ~ “Girig” hissosindo mdvzunun aktualligi
osaslandirilir, todgiqatin obyekti, predmeti toyin olunur, todgigatin
moaqsad va vazifalori, metod va tisullart miiayyanloasdirilir, materiali
secilir, tadgigatin metodoloji osaslar1 gostorilir, isin elmi yeniliyi,
nozari vo praktik shomiyyati sorh olunur, miidafioys ¢ixarilan asas
miiddoalar geyd olunur, isin aprobasiyasi, dissertasiyanin qurulusu
hagqqinda malumat verilir.

Dissertasiyanin  birinci  fasli  “Motn dilgiliyinin tarixins
baxis” adlanir. Bu fasil do 6z névbasinds ti¢ yarimfasildon ibaratdir.
“Moatn dilgiliyinin  tesokkiili vo inkisafi” adlanan birinci
yarmmfasildo matn dilgiliyin xiisusi sahasi Kimi tadqiqi kigik do olsa
yeno do maraql ideyalarla, faktlarla zongin bir tarixo malik oldugu
geyd olunur. Beloa ki, 1940-c1 illorin sonundan - tekstin fonetik,
morfoloji va bagqa istigamatlordon dyranilmasi vaxtindan baslayaraq
yavas-yavas dil¢iliyin tadgigat obyektina gevrilir va bels bir todqiqgat
xarici dil¢ilikdo V.fon Humboldt, F.de Sossiir, Z.Harris, E.Benvenist
vo b.; rus dilgiliyindo N.S.Pospelov, V. Dressler, I.F.Vardul,
Q.Y. Solqanik, L.I.Zilberman, O.I.Moskalskaya, T.M.Nikolayeva,
E.L. Sendels vo b.; Azarbaycan dil¢giliyinda iso K.M. Abdullayev,
F.Y.Veysalli, ©.9.Abdullayev, A.Y. Mommadov va basqalari aparir.

Digilik elminds ilk dofo 1952-ci ildo amerika alimi Z. Horris
“Matnin tohlili” adli magalesinds sdylomdon bdyiik birlogmalarin
torifinin  verilmasi ilo yanasi, motni ciimlodon boylik parca
adlandirmasi qeyd olunmusdur. Maraqlidir ki, Z. Harrisdon az sonra
fransiz alimi Emili Benvenist soylomi, danisana aid nitq kimi,
monalandirmisdir.

Motn dilgiliyi sahosinin ilk todqigat¢ilarindan biri  olan
N.S. Pospelova gora iso matnlo alagsli nitgin haqiqi sintaktik vahidi
sado vo miirokkob ciimlo deyil, mahz olageli nitq kontekstindan
cixarilarkon 6z sintaktik bitkinliyini vo miistoqilliyini saxlayan

2 Zveginsev V.A. Computer memories: A metaphor for memory organization //
The structure of human memory. SanFrancisco: W.H.Freeman and Company,
1976, pp. 67-99.
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miirokklob sintaktik biitovdir.® V. Dressler iso yazirdi: “Motn
dil¢iliyi sahasindaki todqiqatlar asasan iki istigamatdo aparilir.
Birinci istigamat matn qurulmasinin iimumi qanunauygunluglarini
tiza ¢ixarmaq maQsadila aparilan tahlillordan formalasir. Belo tahlil
zamanm Matn dilciliyinin obyekti kimi tekstema gétiriiliir. Ikinci
istigamoat tekstemanin aktual reallagmast ilo bagl, yani konkret
qarsiya ¢ixan miiayyan matn Kasiyi, miiayyan badii, publisistik, elmi
profilli matn kasiyinin linqvo-iisiubi statusunun miiayyanlagmasi ila
baghdr.”*

Buna yaxin fikiri I.F.Vardul da irali siiriir. O da geyd edir ki,
bizim giiniimiizdo motn tadqiqatgilar torafindon mona birliyi vo eyni
zamanda miioyyan sintaktik intonativ olagolorlo birloson, climlalor
zoncirindon yaranan mozmun birliyi kimi basa diigiiliir.”

E.I.Sendelsin fikrino goro isa, matnin inkisafi iiciin daxili impuls
bir sira qrammatik hadisalorin dark olunmasinda ciimls ¢argivasindan
Konaragixma zoruroti oldu; moatnin inkisafinin zahiri impulsu
“grammatik nazoriyyanin yeni yoniimiino 2Saslanaraq dilin sosial
faaliyygtin basqa névlori ilo alagoli olan damisig faaliyyatini ono
cakir.”

KM. Abdullayev geyd edir: “moam dilgiliyindo> aparilan son
todqiqatlar, bir daha gostorir ki, bu saho cavan bir todgigat sahasi
olmasina baxmayaragq, 2slinda 6z inkisafi ilo digor dilgilik sahalarindaki
bir ¢ox qaranliq masalalorin hallina da isigin: sala bilir.

O.0.Abdullayevin bu sahado soylodiyi fikirlor do maraq
dogurur. O yazir: “Motn linqvistikasimin  an  miivaffaqiyyatli
tasnifatindan biri onun istifadada olan dili dyranan elm kimi tayin

® Iocnenos H.C. CioxHOe CHHTAKCHYECKOE I1e10€ H OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH €ro
cTpykTypbl // loknaznsl u coobmenus MuctutyTa pycckoro sizbika. 11 Beim. M.-J1.,
1948, crp.122.
* Iipeccnep B. Cunrakcuc Texcra// HoBoe B 3apy6exHoit munrsuctuke. Beim. VI,
M.: Ilporpecc, 1978, ctp. 111-137.
® Bapayns M.®. OcHOBBI omucatesnbHO MHHrBHCTHKH. M., 1977, 220 c.
® Illennence E.N. BuyTpennsisi opranuzauusi Tekcra. MHOCTpaHHbIE S3BIKH B
mkoue, 1987, Ne4, ¢.62-70.
" Abdullayev K.M.Azorbaycan dili sintaksisin nozori problemlori. Baki, Maarif,
1999, 283 s.
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edilmasidir. Owvallar matn lingvistikas: "parole” anlayisimin yazili
toCassiimiiniin Gyranilmasi kimi basa diisiilmiisdii.

A.Y. Mommadov matn anlayisina aydinliq goatirmays calisaraq,
onun islondiyi monalar1 diqget morkazina gotirorok yazir ki, “Bir
torofdon “moatn” anlayisi, danisamin fikrina a2sason, ozlarinda bitmis
Manani ehtiva edan bir Vo yaxud bir ne¢a ciimladan ibarat har hansi
bir séylomi toyin etmok iigiin islonir.”®

Moveud nazariyyslori timumilasdirarak, demok olar ki, matn
dilgiliyinin yaranmasi va inkisafinin bir-biri ilo qarsiliglt slagods
olan iki asas sobabini gostarmok olar:

1) Moatnin tokmillogdirilmasi (sorh etmok, motni oxumagi
oyratmok, informasiya sisteminin lingvistik tominati), habelo uygun
totbigi linqvistik fonlorin - lingvistik informatika, lingvodidaktika,
lingvosemiotika ilo bagl faaliyyat sahalorinin elmi-texniki inqilabin
tosiri altinda inkisafi.

2) Diskret dil vahidlorinin xiisusiyyatlorini arasdirarkon
kontekstds onlardan istifado etmoni nozoro almadan struktur vo
generativ lingvistika metodlarinin geyri-adekvatlig.

Verilon soboblor toplusu problematik situasiyanin - dil
praktikasi ilo méveud linqvistik konsepsiyalar arasinda ziddiyyatlorin
meydana galmasina sabab oldu.

Sozsiiz ki, problem situasiyalarin meydana golmosi, matn
dil¢iliyinin yaranmasi ayri-ayri dlkolordo miixtolif dovrlords bas vermis,
milli dil¢iliyin inkisaf xiisusiyyatlari orada 6z oksini tapmamisdir.

Birinci faslin ikinci yarimfasli “Moatn va diskurs terminina
yanasma” kimi todqiq edilir.

Dil¢ilikds “motn” terminino bir ne¢o baximdan yanasilir. Belo
Ki, matn anlayis1 termini, bir torofdon danisanin fikrini ifade etmok
ticlin  bir ne¢o ciimlonin olagali ardicilligindan ibarat olan séylomi
toyin etmok igilin isladilir. Digor torafdon, motn termini ilo nosr
osarlorinin (hekays, roman vo s.) adlarini adlandirirlar.  Linqvistik
monbalordo matnin izahina dair miixtolif agiqlamalara rast galinir.

& Abdullayev ©.9. Aktual iizvlonmo vo motn. Baki:  Xozer Universitetinin
Noasriyyati, 1998, s.33.
® Mommodov A.Y. Motn yaranmasinda formal olagoe vasitolori sistemi. Baki,
Elm, 2001, 144 s.
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Moasalon, O.S. Axmanova matni, sifahi vo yazili formada olan asara
vo korpusa barabar tutur'®. Diger bir lingvistik terminlor ligatindo
(D.E.Rozental vo M. A. Telenkovanin miiallifliyi ilo) matn anlayisina
belo bir torif verilir. “Moatn yazida vo ¢apda ks olunmug nitq
osaridir ™. L.M. Qranovskayaya goro, “Motn yalmiz qrafik ifads
olunan dilin yazili formasimn mohsuludur”. 1zahatdan gériindiiyii
kimi, L.M. Qranovskaya matni yalniz qrafik ifadeys malik oldugunu
geyd edir vo o, gostorir ki, “Biz moktubu, moaruzoni, teleqrami,
romant, elmi monogqrafiyani, reklami va S. Matn adlandiririg” 12

Motn anlayisi, daha dogrusu moatn termininin izahindan irali
golon fikirlor miixtolifdir vo motnin izahina miixtolif yanasmalar
vardir. Mosolon: 1.R.Qalperinin moatnin  biitév  farglondirici
tozahiirlorini ayriligda gotiirmasi haqqinda miilahizasini osasli hesab
etmok lazim golir. Digor torofdon, motnin xarakterizo olunmasinda
hocm  parametrinin mithiim ohomiyyst  kosb etdiyini bildiron
todqiqatgilar, matnin torkib hissolori arasinda miisbat problemin do
nezerdon kegirilmosini zoruri sayirlar*®, M.A.K.Hallidey vo R.Hason
motno bu ciir torif verirlor: “Mbatn sifahi vo yaxud yazili, istanilon
uzunlugda bir biitov tagkil edon danisiq pargaszdzr”M.

©.0. Abdullayev anonavi olarag matnin dyronilmasini asason
iki tisulla aparildigini geyd edir. Birinci tisul - propozisional iisuldur.
Bu isul moatnin parametrlorina asason cilimlonin artiq miiayyan
olunmus xiisusiyyatlorini totbiq edir. Ikinci iisul kommunikativ
tsuldur. Bu dsul moatnin  Gyronilmosini, onun immanent
xiisusiyyatlorinin homogen sintaktik strukturlara miiraciot etmadon
ayrilmasint nazords tutur. Belo isul vo ya yanagma matnin spesifik

10 Axmanosa O.C. CnoBaph JTUHIBUCTUYECKUX TEPMUHOB. M., 1969, ¢.209.

' http://rus-yaz.niv.ru/doc/linguistic-terms/fc/slovar-210.htm#zag-1669

12 I'panoBckas, JI.M. Pycckuil snureparypsbiil sa3blk B koHue XIX u XX BB.:
Ouepxku / JI. M. I'panoBckast. - Mocksa: Onmuc, - 2005. - ¢.20.

Br anpniepuH W.P. Tekcr kak OOBEKT JIMHIBUCTUYECKOTO HCCIeNOBaHUs. M.:
Hayka, 2007, c.22.

¥ Halliday M.A.K., Hasan R. Linguistic Function and Literary Style: An enquiry
into the language of William Golding's “The Inheritors”. “Literary Style: a
Symposium” // Ed. by Seymour Chatman, London-New York: Oxford University
Press, 1971, pp. 330.
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xiisusiyyotlorinin  biitov obyekt kimi doqiq differensiasiyasini
sortlondirir™.

Moatndon forgli olaraq, diskurs termininin sorhi ilo bagh
ingilisdilli dilgilik adobiyyatinda bir qadar forqli yanagmalar miisahido
olunur. Z.Harrisin moghur “Discourse Analysis” magalasinds séhbat
sadaco ciimlodon kenar vahidden gedir'®. Sonralar M.A.K. Hollidey,
R.Vagner va digarlori diskursu motn ilo eynilagdirirlor vo bununla da
bir miiddot ingilisdilli monbolords diskurs, alman vo rusdilli
monbolardas iso motn terminlorindan istifads olunmaga baglanr.

A Kibrik gostorir Ki, “diskurs matndan daha genis anlayisdir.
Diskurs eyni zamanda ham dil foaliyyati prosesi, ham da onun
naticosidir, natica iso elo matnin oziidiir.

A.Mommadov diskursa kognitiv vo kommunikativ proseslorin
kasismosindon formalasan bir hadiso kimi baxir'®,

Artiq diskursa forqli yanagsma meydana cixir. N.Enkvistin
diskursla bagli, zonnimizco, klassik hesab oluna bilan bels bir fikrini
yada salaq: “Diskurs moatn ilo situasiya komponentina malik
kontekstin mocmusudur”*°. Buradan bels bir naticoyo golmok olar ki,
matn va kontekstsiz diskurs yoxdur.

Birinci faslin iigiincii yarimfasli “Moatnin  yaranmasim
sartlondiran amillar” kimi todqiq edilir. Bu yarimfasilda, asason
mMatnin formalasmasinin semantik-sintaktik yolu nazardan kegirilir vo
motnin gavranilmasi vo basa diisiilmasi prosesinin necs bas vermasi
tohlil olunur. Istonilon matn {iciin baslangic osas elo bir motivdir ki,
homin motn mohz bu motivdon, basqa sozlo desok, miioyyan

5 Abdullayev ©.9. Aktual iizvlenmo ve motn. Baki: Xozor Universitetinin
Nosriyyati, 1998, s.23.
!¢ Halliday M.A.K., Hasan R. Linguistic Function and Literary Style: An enquiry
into the language of William Golding's “The Inheritors”. “Literary Style: a
Symposium” // Ed. by Seymour Chatman, London-New York: Oxford University
Press, 1971, pp. 331.
Y KuGpux A.A. KOrHHTHBHBIC HCCIENOBAaHHMS 1O JMCKypcy // Bompocs
s3pIKO3HaHMs. M., 1994, No5, ¢.126.
8 Mommodov A.Y. Funksionalizmdo motn-diskurs sisteminin yeri //
Azaorbaycanda xarici dillor. Baki, 2007, Nel, s.45.
% Enkvist N.E. From Text to Interpretability: Analysis of Text and Discourse //
Ed. By W.Heydrich. Berlin, New York: Mouton de Gruyter, 1989, pp. 369.
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mozmunun  oks etdirilmasi  chtiyacindan baglayir. ©gor bu
motivlordon heg¢ birisi mévcud olmursa, motn yaranmir, eyni
zamanda molumat da verilmir. Lakin, bels fikirlosmoak sohv olardi ki,
Motnin yaranmasi prosesi homiso eyni ciir qurulur, vo onun
yaranmasina gotirib ¢ixaran motivlorin rolu homiso eyni struktura
malik olur va deyilis prosesinin psixologiyasinda eyni yer tutur.
Motnin yaranmasinin daha miirokkob olan formalar1 iinsiyyatin
xtisusi sinfini tomsil edirlor. Bu ciir formalara hor seydan oavval
dialog tipli motnlor aiddir. Psixologiyada dialoq nitqinin miixtolif
formalar1 malumdur. Bunlardan on sadasi elo bir formadir ki, bu
zaman cavab tamamilo sualin tokrari olur vo ya sualin bir hissasini
oks etdirir; bu hallarda deyilisin yaranmasi {i¢iin he¢ bir xiisusi
yaradiciliq faaliyyati lazim galmir. Masalon, "Bu giin son universiteto
getmisdin? - Bali, getmisdim”; "Sizin kompiiteriniz var? - Bali, var".
Burada deyilisin 6zii artiq sualin i¢indo olan fragmentin
reproduksiyasi vo Yya tokrar ifadasidir.

Lakin, unutmaq olniaz ki, dialoji motnlorin daha miirokkob
formast movcuddur ki, bu zaman cavab sualin bir hissasini tokrar
etmir vo subyektdon tolab edilir ki, miistagil olaraq nass yeni bir fikir
formuls etsin. Mas, "Siz bu giin universitetdo Kimlori gordiiniiz?" -
cavab: "Bu giin universitetdo tolobalori, misllimlori giirdiim"; sual:
"Bu giin axsam siz no edacaksiniz?" - cavab: "Bu giin axsam mon ad
giiniina gedacayam Vo bundan sonra, yaqin ki, sabahki miihaziraya
hazirlasacagim".

Dialoji nitgin bu formasi psixoloji cahatdon daha miirokkabdir
Vo psixoloji proseslorin daha miirakkab torkibi ilo tomin edilir.

Motnin ilkin niyyatindo iki torkib hissa zoruri olaraq
moveuddur. Onlar lingvistikada "tema" (T) vo "rema" (R) kimi isaro
edilirlor. Matnin obyekti olan va subyekts artiq malum olan adaton
"tema" kimi gostorilir; bu predmet hagda deyilmali olan, deyilisin
predikativ strukturunu mioyyanlosdiron yenilik sorti olaraq "rema”
adlandirilir. Bu iki hissa ilkin fikri, yani gealacok motnds potensial
olaraq movcud olacaq slagalor sistemini toskil edirlor. Bu olagalor
mona vo ya semantik sxem f{izro yaranir. Bu sxem bir torafdan
mioyyan deyilis elementlorindon, diger torofdon iss bu elementlor
arasindaki vektor vo ya olagolor grupundan ibarotdir. Mahz els o,
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motnin tamhigmi vo ya olagaliliyini tomin edir ki, bunlar da onu
qapal1 fikir qurumuna gevirirlar.

Bir niimunos kimi, bir sira todqiqatgilar torafindon otrafli sokilda
tohlil edilmis olan matno miiraciat edok:"He promised Larry that he
would accept Lisa very kindly and sincerely in the evening and show
her all his hospitality”. Bu frazada iki osas komponent vardir:
deyilisin asas obyekti (movzusu) "He"-dir; remasi isa belo bir faktdir
ki, "he promises Larry that he will accept Lisa in the evening and
Lisa’s acception Will be in the most atmosphere”. Mahz matnin bu
ikinci hissasi onun asas mozmununu toskil edir. Beloaliklo, biitiin bu
motn iki hissays boliing bilor.

[lkin sxem vo ya "semantik yaz1", ortiilii motn xarakteri dastyir
vo bu daha sonra bir-biri ilo ardicil olagelonmis olan sozlorin
sistemina ¢evrilmalidir. Bu semantik sxemin miivoffoqiyyatli agilisi,
ardicil olaraq togkil edilmis matn vasitasilo hoyata kegirilir ki, bu da
matn formalasdirilmasinin névbati pillasini taskil edir.

Dissertasiyanin ikinci fasli “Dilgilikdo matni anlamanin
oyranilmasins kognitiv yanasma” adlanir. Bu fasil ii¢ yarinmfasildan
ibarotdir. Tkinci faslin birinci yarimfasli “Motni anlama modellari
haqqinda iimumi malumat” adlanir.

Son onilliklor orzindo dilgilor vo psixolingvistlor torafindon
motnin yaranmasinin va basa diisiilmoasinin miixtalif modellori toklif
edilmigdir. Bu modellordon 60-c1 illorin sonu vo 70-ci illorin
ovvollorindo kegmis Sovet Ittifaqi alimlorinin, motnin yaranmasina
dair yaratdiglar1 sovet modellori nozari cohotdon faydali olmusdur.
Bununla olagodar olaraq L.S.Viqotski, A.R.Luriya, N.I.Jinkin,
A.N.Leontyev, S.A.Rubinsteyn vo P.Y.Qalperin kimi alimlorin
yaradici irsini geyd etmok istordik.

Motn yaranmasi, basa diistilmesi fikri, olbotto, ya dar, ya da
daha genis xarakter dasiya bilor. Bu isa, birinci novbada, prosesin
hans1 diapazonda nozordon kegirilmoasindan vo bu faaliyyatin na ilo
basa ¢atmis olmasindan asilidir. Biz daha genis noqteyi-nozori asas
gotiirtiriik, buna goro do belo hesab edirik ki, motnin basa diisiilmasi
foaliyyati artiq o zaman baslayir ki, aktivlogsmis siiur no iso demok
gorarint gobul edir, bu aktin ovvalindo fikrin formalagmasi vo motn
deyilisinin  planlagsdirilmast  bas verir. Moatn-nitq foaliyyati
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Oyronilorkon biz motnin osaslarina, onun verbala qodorki
morhoalalorine miiraciot edirik. Motnin yaranma-basa diisiilmo
foaliyyati anlayisinin 6zii iso bizim torofimizdon motnin togkili vo
gobul edilmasi, danigsma proseslori vo onlarin tam tsiklindo qulaq
asmaga aid olan biitlin hadisslorin geyd edilmasi iigiin imumi vo ndv
anlayis1 kimi istifads edilir. Lakin, motn foaliyystinin torkibinds biz
yalniz osas proseslori 6yronirik. Bizim iigiin insanin matn faaliyyatini
tomin edon dil qabiliyyati vo motndo hansi biliklorin, hisslorin,
emosiyalarin oks olunmasini bilmak vacibdir. Gostarilon proseslorin
xilisusi foaliyyat novii kimi toyin edilmosi homginin onlarin basa
diistilmoasini genislondirir, ¢ilinki tohlilo elo kateqoriyalar daxil edilir
ki, bunlar istonilon faaliyyatin xarakteristikasinda istifado edilir.

ikinci faslin ikinci yarimfoasli “Miixtalif tipli matnlords mana
va anlama” adlanir. Bu yarimfasildo asason iki matn - sads tipli vo
dioloji motnlorin  anlanilmast haqqinda genis molumat verilir.
“Anlama” dedikds fikir foaliyyatinin bozi proseslori, onlarin naticalori
Va bu proses va naticalars hazirhiglar ifads edilir. Dil¢ilikdo anlamanin
bir ¢ox tarifi mévcuddur. Bu toriflordon bir ¢oxlar1 bir-birina aks olsa
da, dogrudur: «Anlama-matnin vahid obrazinin hamin vahidin monasi
ilo assosiasiyasidir», «Anlama-matnin mozmunundaki daxili alagalori
dorketmo prosesidir», «Anlama-motni oxuma Vo Yya dinlomo
prosesinds idraka dogru horokotdir», «Anlama-insanin, motnds agiq
sokilda olmayan hisslaring, diisiincalaring, maram va Qorarlarina niifuz
etmadir».

Toriflordon goriindiiyti kimi, dilgilik ii¢in moatni anlamanin
timumiliyi deyil, n6v miixtalifliyini miioyyon etmok osasdir.

Bu giin tam cosarotlo demok olar ki, miixtolif eksperimentlorin
aparilmast metodu hal-hazirda nitq foaliyyotinin psixolinqvistik
cohatdon Oyranilmasinin asas slamotlarindon biri olmusdur. Bununla
olagadar olaraq, linqvistika {i¢iin "monfi dil materialinin" shomiyyastinin
giymatlondirilmosing olan iki yanagmani qeyd edok:

a) "Kommunikasiyanin normativ qurulusundan" yanagma -
normanin neco qurulmus oldugunu daha yaxsi agkar etmok tigiindiir.
Buradan monfi materiala maraqli, lakin, bununla bels, normanin
qurulusu ganunauygunluglarinin Syronilmosi {i¢iin kdmokgi, olavo
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material kimi yanagma yaranir. Monfi dil materialina olan bu ciir
noqteyi-nozor hal-hazirda daha ¢ox yayilmisdir;

b) "Kommunikasiyanin {imumi qanunauygunluqlarindan"
yanagma - kommunikasiyani yerino yetirmoys imkan veron
mexanizmin qurulusunun timumi qanunauygunluqglarini agkar etmok
ticiin istifads edilir. Bu halda norma - bu mexanizmin tazahiiriiniin
yalmiz xiisusi halidir. Buradan manfi dil materialina nitq faaliyystinin
tam sokildo qanunauygunluqglarinin dyronilmasi tigiin labiid, zoruri vo
tamhiiquqlu material kimi yanagilma yaranir.

Monfi dil materialinin on vacib struktur tiplorindon biri sado
(basit) moatnlordir. Basit matnlora usaq nitqi, reklamlar, kino-film,
tamasa adlari, replikalar vo s. aiddir: Masalan:

- Reklam: Acidin — dayanma, sinikerslo.

- Lovhalar: Kitab evi; foto-studiya.

- Kitab, tamasa, kinofilm vo s. adlari; “Bir qalanin sirri”, “O
olmasin, bu olsun" va s.

- Nitq aktindaki dialoglarda replikalar: - Deyin, haranin
istehsalidir? — Tiirkiyonin vo s.

Sual-cavab dialoqunun osasinda dayanan intellektual proseslor
insan tofokkiirii sferasinda olduqca genis yer tutur. Sual-cavab
dialoqunun tam mazmununa li¢ saviyyads baxila bilor. 1) On yiiksok
soviyyado sual-cavab dialoglar1 insanlar arasinda sosial qarsiligh
tosirin bir ndviinii tomsil edir. 2) Bundan sonraki soviyyado sual-cavab
dialoqunun yaradilmasi motnin tobii dilds islonmasini nozards tutur. 3)
On asagl soviyyoado biz yaddasin toskili vo onda saxlanilan
informasiyanin axtarilmasi noqteyi nozorindon sual vo cavablara
yanasa bilorik. Sual vo ¢avablar hor ii¢ soviyyado nozaordon kegirilorso,
onlarin semantik xiisusiyyatlori hagqinda ¢ox sey demok olar.

Indi homin saviyyolori bir-birinin ardinca iyerarxik surotdo
nazordon kegirok: Sual-cavab dialoqunda deyilisin semantik tosviri
an yiiksok saviyyada sosial kontekst vasitasilo hoyata kegirilir. Sosial
kontekstlorin dord sinfi mévcuddur ki, bunlarda da sual sorh edilir.
Miivatiq olaraq cavablarin dord sinfi bir-birindon segilir.

(1)Sorgu suali - informativ cavab

S1: Hara gedirsan?

C1: Bakiya
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Sorgu suali hor hansi informasiyanin oldo edilmosi iigilin
nozordo tutulur. Bu informasiya informativ cavabda mévcuddur.

(2)Sual-xahis - cavab-horokat

S2: Kitabinizi mana bir giinliikk vera bilarsinizmi?

C2: (kitab verilir).

Sual-cavab {invan sahibino sorusan torafin iinvan sahibi
torofindon miioyyon horokoti gormokde maraqli oldugunu xabor
verir. Cavab-horakat bu harokatin faktiki yerins yetirilmosi demakdir.

(3)hal-ohval suali - hal-ohval cavabi

S3: Salam, islor neco gedir?

C3: Sag olun, yaxsiliqdir.

Hal-ohval suali miioyyon sosial sortiliyi oks etdirir. Hal-ohval
cavabi - baxilan situasiyada miioyyon yerino diison cavabdir, sosial
olaraq sortlonmisdir vo sualla ziddiyyat togkil etmir.

(4)Strateji sual - strateji cavab

S4: Kim sona dedi ki, buraya girmok qadagandir?

C4: Kim dedi ki, qadagandir?

Gotirilmis niimunado birinci suali ¢otin ki, osl sual Kkimi,
milayyan informasiyanin sorgusu kimi sorh etmoak olar. Haqigoatdo,
sizin qarsinizdaki boyonmomo ifadesidir vo bu ifado oslindo o
demokdir ki, "Maon istomirom ki, son burada olasan". Danisan soxsin
bu ciir strategiyast qulaq asan soxsi nisbaton qeyri-askar sokilda
istiinliik movqgeyina qoyur. Cavab replikas1 gostorir ki, cavab veran
soxs strategiyalar oyunu bas verdiyini basa diisiir vo onun cavabi -
daha bir psevdosualdir vo haqigotdo o demokdir ki, "Son monim
tizorimdos heg bir hakimiyyato malik deyilson".

Dissertasiyanin ikinci faslinin iiciincii yarimfasli “Matni
anlamada komponentlarin rolu” adlanir. Malumdur ki, hor bir s6z
coxmanalil saCiyya dasiyir, yoni monalar ¢oxluguna malikdir. Buna gora
do, onun predmets aidliyini miioyyan etmok Vo soziin monasini ayird
etmok tUg¢iin hor dofo onun monast miimkiin monalar sirasindan
secilmalidir. Bu da har seydon avval miivafiq soziin daxil edildiyi
kontekstlo miioyyan edilir. Masalon, "sorin" sozii havaya vo ya
emosional miinasibato aid edilo bilar; "iti" s6zii iynays, miizakiralors vo
s. aid edilo bilor.

Bu ciir ¢goxmanaliliq feillords do méveuddur. Bels ki, “qaldirmaq"
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feili "ogyami yerdon qaldirmaq", "ollori yuxari qaldirmaq", "sual
galdirmaq" va s. gostara bilar.

Aydindir ki, har bir deyilisin basa diisiilmosi ii¢lin s6ziin bir
¢ox mMmonalar1 i¢indon adekvat monanmi segmok zoruridir. Bu,
homginin, soziin miivafiq konteksto daxil edilmoasi yolu ilo tomin
edilir. Moasalan, "loka" s6zii mixtalif kontekstlorda tamamila
miixtalif monalara malikdir: "Giinasdo olan loka", "kdynokds olan
yag lokasi", "loyaqgatda loka" va s.

Demoli, burada da, matni qavramagq tiglin sziin stabil predmet
aidliyini va onlarin stabil monasini bilmok kifayst deyildir: hor dofo
sozlin miivafiq monast seg¢ilmoalidir vo nohayot, yaranmis olan
alternativdan lazim olan mona segilmalidir.

Deyilanlardan bels natica ¢ixir ki, s6zlarin homisa doyismaz vo
eyni monaya malik oldugunu diisiinmok ¢ox bdyiikk sohv olardu.
Soziin adekvat monasinin bu ciir semantik se¢imi miirokkab kognitiv
bir prosesdir vo bu onun dyranilmasi gabul edilon xaborin anlasilmasi
Vo dekodlanmasini miioyyan edon asas mexanizmlorin agilmasina
komok eds bilar.

Dissertasiyamin iiciincii fasli “Ingilis dili motnlarinds mana
yaradan amillor” adlanir. Bu fasil ii¢ yarimfasildan ibarotdir. Ugiincii
faslin birinci yarimfasli “Ingilis dili matnlarinds mona yaradan
kognitiv. metaforalar” kimi todqgiqg edilir. Badii diskursun
qurulmasinda foal istirak edon vasitolordon biri kimi metaforalar
modoni-kognitiv freymo daxildir. Badii diskursda islonon metaforalar
miixtalif modelloro aid ola bilor. Masalon: giiclii model; zoif model;
qarisiq model.

Giicli metafora modelindo predmetlordoki oxsarliq imumi
diskreptorlar arasindaki paradigmatik slagodo mdvcud olur.

Ogor natico etibarilo oxsarliq varsa, lakin paradigmatik slage
yoxdursa bu zaman zoif metafora yaranir. Masalon, ¢oxlu sayda
miiharibs va idman zoif metaphora modeli vardir:

The leaders, the generals, of course, they didn 't call it a
retreat, they called it a redeployment %°.

2 Seymour G. A Song in the Morning  Published September 2nd 1999 by Trans-
world Publishers, p.46.
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“Miihariba” konsepti “retreat” (geri ¢okilmo) vo “redeployment”
(yenidon  quvvalorin  comlosdirilmosi)  zoif metaforalart  ilo
ovozlonmisdir.

Qarisiq model iso hom giiclii, hom do zoif metafora yarada
bilir. Masalon, "war”, fight", “life”.

The war is not over everywhere, she was told. The war is over.
This war is over. The war here. She was told it would be like
desertion. | will stay here. She was warned of the uncleared mines,
lack of water and food. She came upstairs to the burned man, the
English patient, and told him she would stay as well.*

C. Lakof va M. Conson metaforani ixtisar olunmus miiqayisa
adlandirmuslar.?? Metaforalarm indiki inkisaf soviyyesinds bunlar
arasindaki oxsar cohatlor vo mahiyyat etibarilo yaxinliq yuxarida
deyilon faktlari tam tosdiq edir. Bu da ifads lakonikliyi vo mozmunun
ifado dolgunlugu ilo baglidir. Badii diskursda islodilon metaforalara
miiraciat edok:

He is a great fish and I must convince him, he thought. | must
never let him leam his strength nor what he could do if he made his
run. If 1 were him | would put in everything now and go until
something broke. But, thank God, they are not as intelligent as we
who kili them: although they are more noble and more able®.

But beside the missionary the only white man who lived on
Baru was Ginger Ted, and he, of course, was a disgrace to
civilization**.

Verilmis miiqayisa fish ilo we (human) vo ya Ginger Ted ilo
disgrace to civilization arasinda aparilir. Ancaq Ginger Ted was a
disgrace to civilization demokls of course hissasini ixtisar etmak olur
Vo buradan lakoniklik yaranir. Ancaq miiqayiso predmetlori oldugu
kimi qalir vo metaforanin osasmi togkil edir. Beloaliklo, naticods
miiqayiso modeli ilo metafora modeli arasinda forq yaranir, ¢iinki

21 Ondaatje M. Running in the Family, 1982 Bloosbury, London, p.41-42.
22 |akoff G., Johnson M. Conceptual Metaphor in Everyday Language // - New
York: The Journal of Philosophy, - 1980. Vol. 77, No. 8, - p455.
% Hemingway E. A Farewell to Arms. New York : Scribner, 1929, p.49.
2 Maugham W. S.. The Narrow Corner. Published June 1st 1993 by Penguin
Classics (first published 1932) , p.8.
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miigayisonin osasinda tutusdurma, miiqayiso durursa, metaforalarda
miiqayiso sanki gizli qalir, mona kogiiriilmosi On plana kegir.
Demoli, sohboat tokco ixtisardan yox ixtisar naticasinds yaranan
modeldon gedir. Ona goro do metafora banzotmodon asaslt sokilda
farglonir.

Dissertasiyann ii¢iincii faslinin ikinci yarimfasli “Ingilis dili
matnlarinds monanin a¢ilmasinda presuppozisiyanin ahamiyati”
adlanir.Sokrat hesab edirdi ki, mdvcud olmayan barada na haqiqi, na
do yalang fikirdo olmaq miimkiin deyildir. Miiasir terminologiyada
iso bu, istonilon sdylomin mozmununda predmetin movcudluq
presuppozisiyanin vacibliyi fikrino uygun golir. Lakin danisan
torafindon hagigat kimi gabul olunan gizli ifads olunmus tasdiq tokco
danigigimizin montiqi-folsofi aspektlorindo oks olunmur, hom do
onun sirf dil xarakteristikasinda da 6z taCassiimiinii tapir. Masalan,
ingilis dilindo | see a note on my desk. Has someone been here?
kontekstindos ikinci ciimlo sirf sual ciimlasi kimi ¢ixis etmir. O, tasdiq
ifado edon presuppozisiyani ehtiva edir vo bu ehtimalin tasdiq
edilmasini xahis edir. Could you give me some more tea? ciimlasi do
sirf sual ctimlosi deyildir. Why have you stopped speaking? Isn’t
there something else to tell me? Kontekstinds isa There certainly is
something else to tell diistiniilir. Why do some people always have
all the luck? climloasinds iSo presuppozisiyasi 6ziino yer tapir. Bu
cimlodo sual modalligi séylomin yalmiz /why/ oavazliyi hissasini
ohato edir. Biitovlikdo xiisusi sual ifado edon soylomlorin osas
xiisusiyyatlori belodir: onlarda sual bildiran, yoni séyloma tosdiq
presuppozisiyast gatiron modalligdan konarda qalan hissa olur.
Mosalon, Azorbaycan dilinde Son bu kitabt haradan almisan
climlasinds presuppozisiya (San kitab almisan) -dir.

Ogor He came late vo Even he came late ciimlalorini miiqayisa
etsok onlarin monalari arasinda hiss olunacaq forqin oldugu molum
olar. Ikinci ciimlo do birinci ciimlonin verdiyi monam ifado edir,
lakin /even/ hissaciyinin artirtlmasi asas monadan savayi /he came
late/ gizli formada digor, mosalon, /it is unexpected// verils bilani do
vermok miimkiindiir. Ciimlads bu ciir gizli formada verilo bilan,
onun mithakimasindan ortaya ¢ixan presuppozisiya adlandirilir.
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Presuppozisiya dil hadisasi kimi, ciimlonin semantikasindan
daha konkretdir vo asagidaki iki halda xarakterizo edilir. Birincisi,
ctimladan irali galmasilo (agar bu belo olmasaydi biz presuppozisiya
haqqinda molumat olds eds bilmazdik vo ya bu presuppozisiya deyil,
naso basqa bir sey olard). Ikincisi, onun ciimlonin inkarma “qeyri-
hossasligi”. Even he came late va Even he did not come late ciimlolori
6z monalarina gora kaskin farglonirlor. Birinci climlads tosdiq olunan,
ikinci ciimlods inkar edilir. Lakin onlarin presuppozisiyasi imumidir -
contrary to my expectations.

Dissertasiyanin ii¢iincii faslinin ii¢iincii yarimfasli “Matnda
semantik cahatdon monamin agihsinda implikasiyanin rolu”
adlanir.  F.Y.Veysolli motnin daxili olagslorinin formalagmasina
xidmot edon amillor igarisinds leksik, grammatik, fonetik vasitalor,
hamginin intonasiyanin miithiim rol oynadigmi xiisusi geyd edir. O, bu
amillora sifahi danisiq formasinda paralinqvistik vasitalori (g6z-qas vo
bodonin digar iizvlarinin harokotlori), yazida iso durgu isaralorini do
olava edir.® Eyni zamanda F.Y. Veysolli yazir: “Demoli, har bir
soylomin koheziyasi va koherensiyasi onun kontekstlo alagasindan
molum olur. %

Masalon, Azorbaycan dilindaki, Adil bagi xeyli axtarandan
sonra tapdr ciimlasinda leksik soviyyads ¢oxmonaliliq vardir, bag
leksemi hom agaclari, ham istirahot yeri olan miilk, hom do ip
monasinda islona bilir.

Dogurdan da, bu ciimlodo hansi propozisional mazmunun
verilmasini  yalmiz  kontekst vasitasilo  dagiglosdirmak  olar.
F.Y.Veysollinin ifadasino gora, “biitiin bu suallara kontekst cavab
vermok iqtidarindadir.

Soylomin saciyyolondiron ii¢ osas komponent xiisusi qeyd
edilmalidir: presuppozisiya, assersiya, implikasiya. Soylomin ifado
olunmus elmenti assersiyadir, yani dilin leksik vo grammatik vasitolorilo
eksplisit formada ifado olunmus mana planinin bir hissasidir.

Soylamin tohlilindo pragmatik presuppozisiya anlayigindan
istifado olunur. Soéylomin yerli / yersiz, ugurlu / ugursuzlugunu

% Veysolli F.Y.Struktur dilgiliyin osaslari. Studia philologica. III Baki, 2009,
5.234.
% Yeno orada, 5.235.

20



miioyyonlogdiron  pragmatik  presuppozisiya  kommunikantlar
torafindo kognitiv manimsonilmis imumi biliklor fondu kimi basa
diistiliir. Buna gora da bu vo ya digor hissasi toloffiiz edilmir, yalniz
toxmin edilir, yani fikir implisit formada ifads edilir. Masoalan, ingilis
dilindoki asagidaki dialogda oldugu kimi.

- Have you any need for a sword?’ she asked.

- I’'m going to the front,’ I said.

- Oh yes, then you won’t need a sword,” she said.”’

E.Heminquyenin “Olvida, silah” romaninin gshromani silah
magazasiin saticisi ilo séhbotdo onun silah almag vo ya almamaq
istayino aidiyyat1 olmayan bir ifads isladir. Qahroman forz edir ki,
adresatin 6z “bilik ehtiyatinda” miihariba va cobha barads tasavviirlari
vardir va buna gora do 0, belo sévdslosmoanin lazimsiz oldugunu izah
etmir (indiki miiharibalords qilinc cabhodos lazim deyildir).

Danisiq aktinda reallagan istonilon séylomin mazmunu tokca
eksplisit hissasi ilo deyil, ham do s6ylomin mozmununun agilmasinda
borabar doracads istirak edon implisit hisss ilo formalagir.

Ingilis dilindo implisit mozmunlu tabeli miirokkob ciimlolor
sferasinda prezumpsiya osasinda implisit propozisiyanin formal
gostaricilori, markerlori keyfiyystindo tabesizlik baglayicilart g¢ixis
edirlor. Bu zaman formal gostorici, marker kimi /and/ baglayicisi,
montigi naticonin markeri kimi iso /but/ baglayicist ¢ixig edir. Mas,
We got to the Edmont Hotel, and I checked in.?

Implisit monali tabesiz miirokkob ciimloda implisit formada
daha boyiikk mithakima ifado olunmusdur - /everybody comes to a
hotel to check in/, eksplisit formada iso daha az miihakimo ifado
olunmusdur - /we got to the Edmont Hotel/, /and/ baglayicist implicit
formada mithakimonin mévcudlugundan gohadot verir.

Beloliklo, sdylomin mozmunu qatin agilmasinda eksplist
cohatlo yanasi, onun implist cohoti do miihiim rol oynayir. Onun
mozmununun goabulu vo dork edilmasinds dinloyan assersiya,
presuppozisiya va impliksiya vasitasilo eksplist sokilds ifads edilmis
informasiyanin sorhadlorini asib kegir.

7 Vfeysolli F.Y.Struktur dilgiliyin osaslari. Studia philologica. III Baki, 2009,
5.146.
28 J.D.Salinger. The Catcher in the Rye, p.101
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Dissertasiyanin “Natica” hissasindo todgigat prosesinds alds
olunmus gonastlor asagidaki kimi timumilosdirilmisdir.

1. Motni anlama modelinin on vacib xarakteristikas1 belo bir
tosavviira asaslanir ki, ondan kognitiv istifads Vvo bununla boarabar,
informasiyanin digor kompleks islonmoalori  strateji prosesdir vo
bunun naticasindo matnin interpretasiyast magsadilo yaddasda onun
mental tosovviiri qurulur. Miivafiq proseslorde hom gavranilan
informasiyalardan, ham do yaddasda olan informasiyalardan istifads
edilir.

2. Olagali motnlor he¢ do vakumda movcud olmur. Onlar
danigan va qulaq asan saxslor torafindon konkret situasiyalarda, genis
ictimai-modani  kontekst ¢argivasinda hasil edilir va qavranilir. Buna
goro do motni anlama — sadoco olaraq kognitiv hadiso deyil, eyni
zamanda sosial hadisadir.

3. Anlama proseslari iist strukturlarla kifayatlons bilmaz - onlar
propozisional reprezentasiyalara osaslanmis konseptual proseslorin
calb edilmasini talb edir.

4. Dialoglari, xiisusilo do, sual-cavab dialoglarin1 dork etmok
liclin insanlarin sosial qarsiligh tosiri hagqinda ¢oxsayli molumata
malik olmaq lazimdir. Nozordon kegirilon motnin basa diisiilmo
Saviyyasi matnin gabagcadan darindan islonmoasini oks etdirir.

5. Metaforalar motndo  miihiim emosional rola malikdir.
Metaforalarin yaradici giicii bizi shato edan xarici alomi assosiativ —
ifadali sokildo yeni xiisusiyyatlori agkar edorok uygunsuzluglar1 bir
araya gotiro bilir vo verballagmis anlayislarda yeni mona qatlari
yaradir.

6. Motnin tohlilinin kognitiv baximdan tadgiginds modellar
nazariyyasina ehtiyac ¢oxdur. Modellor epizodik yaddasda olan
situasiyanin ~ koqgnitiv  toqdimatidir, onlar da motnlor Kimi tosvir
olunur. Ancaq bu modelloro miinasibotdo biz molumatt onun
dogrulugu va yanlighg ilo giymotlondirarak, referensial eynilik qura
bilorik vo onun lokal va global saviyyslords bagliligini tizo ¢ixara
bilarik.

7. Presuppozisiya danisiq aktinin hom konkret soraitini, hom do
fon biliklorini vo s. ohato eda bilor. Soylomin mozmununun basa
diistilmasi danigan va dinloyands presuppozisiyanin iist-iisto diisiib-
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diismomosindon birbaga asilidir. Soylomin implistliyi miitloq
xarakterli deyildir, belo ki bir séylomdo implist sokildo ifado
olunmus, digar s6ylomda eksplist formada ifads edils bilar.
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